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1. Onuc HaBYAJIBLHOI JUCHUILIIHA

HaiimenyBaHHs
MOKa3HUKIB

I"any3e 3HaHb,
CHEIiaNbHICTh, OCBITHIH PiBEHB,
Ha3Ba OCBITHHOT IPOTPaMH

XapaKkTepuCTHKa
HaBYaJIbHOI AUCIUIITIHU

JACHHA

(¢popma
HABYAHHSA

3a049Ha

(popma
HABYaHHA

KinpkicTs kpeauTiB —5

l'any3b 3HaHb
20 «ArpapHi HayKu Ta

O00B’s13K0Ba

IIPOIOBOJIECTBOY
Monyiis — 4 Pik miaroroBku:
3MICTOBUX MOAYJIIB 15 1-i -
: CremianbHICTh
[npuBinyanbHe 208 «A . .
HaYKOBO'I[OCJ'IiI[HC 3aBAaHHA « FPOleeHeplﬂ»
- Cemectp
(Ha3Ba)
o 2-i -
3arajabpHa KUIbKICTh
roaud — 150 Jlexii
OcBiTHiii piBeHb — | —
[IpakTnyHi,
CEMIHAPChKI
TrwxHeBUX TOAMH IS MIOYaTKOBHUi PiBEHb - -
JleHHO1 (popmu (KOPOTKHUM IUKIT) BUIIOT i
HaBYaHHS: OCBITH JlaboparopHi
ayJIMTOpHUX — 4 .
YAHTOP (MoJstomIIMii 6akanaBp) 74 Top. —

caMoCTIiiHOI poOoTH
CTy/eHTa - 4

OcBiTHA porpama
ArpoiH:KkeHepist

CamocrTiiia poOoTa

76 rog.

[HnuBinyanbHI 3aBAaHHA: —

Bun koHTpOIIIO:

3AJIK




2. MeTa Ta 3aBJaHHA HABYAJLHOI JUCIHUILIIHHA.

IIporpamMHi KOMIIETEHTHOCTI Ta Pe3y/JIbTATH HABYAHHA.

Merta: cdopMmyBaTH HaBUYKM Ta BMIHHS HPAaKTUYHOTO BOJIOJIHHSA
AHTJIICHKOI0 MOBOIO SIK 3aCO00M CIUJIKYBaHHS Y OOYTOBIM, 3araJIbHOOCBITHIN Ta
npodeciitiit cdepi.

3aBJaHHSIM BHBYEHHSl JUCHUILUIIHM € TIATOTOBKA CTYJEHTa [0
CHIJIKYBaHHS 1HO3EMHOIK MOBOIO B YCHIM Ta MUCbMOBIN (pOpMI, a TAKOXK peati3aris

BUXOBHHUX Ta 3araJIbHOOCBITHIX ITATAHb.

Y pe3yabTaTi BUBYEHHS HAaBYAIBHOI TUCITUTIIIHU CTY/ICHT TOBUHEH

3HATU: TnpaBuia opdoenii Ta opdorpadii, OCHOBHI PO3AIIM TpaMaTUKH, MATH
HEOOXITHUN JIEKCMYHUW 3amac 3arajJbHOOCBITHBOI JIEKCMKM Ta CIEliadbHOT
TEPMIHOJIOT1I, 3HATH TpaBWia TMEpPEeKJaJy HAyYKOBUX TEKCTIB, OCHOBH iX
aHOTYBaHHS 1 peepyBaHHS;

BMIiTH: YATATH OPUTIHAIBHY JIITEpaTypy 3 $haxy 3 METOI oJepkaHHs 1H(opMalrii;
aHOTYBaTH 1 pedepyBaTH HAyKOBI CTATTl; OTPUMYBATH HEOOXiJHY mpodeciiHy
iHopMariito 3 1HTEpHET-pecypciB; OpaTH ydacTh y OyIb-SKHX BHJAX MOBHOTO
CHIJIKYBaHHS.

Micue JAUCHMIUIIHM Yy CTPYKTYPHO-JOTiYHIiA cXeMi MiIrOTOBKH
3100yBa4viB BUIIoi ocBiTH. [luctiumiina «lHO3eMHa MOBay 3aliMa€e BaXKJIMBE MICIIE
y CTPYKTYPHO-JIOTIYHIA CXEMI, aJK€ Cy4acHI BUMOTH JO MiJIFOTOBKH MalOyTHiX
CHEIaiCTIB MOTPeOYyIOTh BiJ HUX, MEPII 3a Bce, OyTH IUIJHUMH yYaCHUKAMU
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKallii 1 MaTh HEOOX1JJHI HABUYKM Ta BMIHHS MPOQPECIHHOTO
Ta CHUTYaTMBHOI'O CHUIKYBaHHA B YCHIA Ta MHUCBbMOBIM ¢dopmax, OyTu
CIIPOMOKHUMH OBOJIOJIITU HOBITHROIO (haxOBOKO 1H(OpPMAIliE€0 Yepe3 1HO3EMHI
JoKepena.

Juctnmnina «IHO3eMHa MOBa» CHHPAEThCS Ha 3arajlbHOOCBITHIH Kypce
BHUBYEHHS 1HO3€MHOI MOBH. 3HAHHS 3 IUCHUIUIIHA «]HO3eMHa MOBa» HEOOXIIHI

JUIsl BUBUEHHS JUCHUILUTIHY «/[1710Ba 1HO3eMHA MOBa» (OCBITHIHM PiBEHb: MAricTp).



IIporpamMHui KOMIETEHTHOCTI
BuBueHHsI HaBYaIBHOI JUCHUIUTIHY niependadae GOpMyBaHHS Ta PO3BUTOK Y
CTYJIEHTIB KOMIIETEHTHOCTEM:

IHTerpajbHa KOMIETEHTHICTD.

31aTHICTh PO3B’sA3yBaTH 3aJadl Ta MPaKTUYHI NOpoOieMH B Traiysi
arporpoMUCIOBOIO  BUPOOHUIITBA CTOCOBHO  BHUKOHAHHS  TEXHIYHHX Ta
TEXHOJIOTIYHUX 3aXO[[IB, BHUKOPUCTAHHS MAIMHHUX arperariB, 31HCHEHHS
KOHTPOJIF0 O€3MEYHOCTI 1 SKOCTI poOOTH MalluH, IO Nepeadadae 3acTOCyBaHHS
MEBHUX 3HaHb Ta BMiHb, TEXHOJOTIYHUX METOJIIB Ta MPUHOMIB 1 XapaKTEPU3YETHCS

KOMIUIEKCHICTIO T4 HEBU3HAUEHICTIO YMOB.

3araabHi komnerenTHocTi (3K):

3K1. 3paTHicTh 0 MUCHMOBOI i YCHOI KOMYHIKAIIli Aep>KaBHOIO MOBOIO Ta
BOJIOJIIHHS 1HO3EMHOIO JIJIsi OTPUMAaHHS HEOO0X1HO1 rpodeciitnoi iHdopmarrii 3
IHTEepHET-PECYPCIB.

3K3. KpeatuBHicTh, a1alITUBHICTh, KOMYHIKa0€IBbHICTh 1 TOJIEPAHTHICTb.

IIporpamui pe3yabratu HaBuanHus (IIPH):
ITPHY. Bonozitu ykpaiHChKOIO Ta 1HO3EMHOI0 MOBaMH, BUKOPHCTOBYBATH

1H(pOopMaIliiiHl Ta KOMYHIKalliHI TEXHOJIOT1I.



IIporpama HaBYAJBHOI AU CIUTLTIHA

II cemecTp
Moayas 1
3micToBuii Mmoay.asb 1. IIpo cede Ta poauny

Tema 1. Berynna 6ecina. ” [Ipo cebe Ta poauny”. [lucbMoBe TecTyBaHHs.
Tema 2. Imennuk. 3aiimennuk. Aptukib. Unit 1. Hand tools 1.

3micTroBuii Mooy b 2. Po0o4nii JeHb cTyaeHTa

Tema 3. Po6ounii nens cryaenta. What is agriculture? JlieciioBo «to bey.
[HTOHAITIS.

Tema 4. Texct « History of Agriculture». IpucsiiiHuii BiAMIHOK iIMCHHHUKA.

Unit 2. Hand tools 2.

3MmicToBuii MoayJb 3. YKpaiHChKe ceslo

Tema 5. Ykpainceke ceno. [ieciaoBo y Future Simple Tense. [IpuiiMmeHHuUK.
IIpUKMETHUK.

Tema 6. Ykpaincbke ceno. Tekct «Harvest Time». MoaanbH1 fiecioBa.
Unit 3. Fasteners.

3microBuii moayJb 4. Miii yHiBepcuTeT

Tema 7. Miii yuiBepcuret. [liecioBo B Continuous Tenses. be3oco60Bi peyeHHS.
Tema 8. [lienpuxkmerauk. Unit 4. Power tools.
MoaybHui TeCT.

MoayJs 2
3micToBuit MOayJIb S. YKpaiHa.

Tema 9. Ykpaina. [liecinoBo B Perfect Tenses. UnucniBHUK.
Tema 10. Texctu “Agronomy”. JliecioBo B TaCUBHOMY CTaHi.
Unit 5. Bench and machine tools.

3microBuit MmoayJab 6. Kuis
Tema 11. Kuis . I'epynniii. Texcr “Field Husbandry”.
Tema 12. IudinituBHi 380poTr. Tekct “Arable Farming in Great Britain”.

Unit 6. Mechanic basics. Basic actions.

3MmicToBuit Moay.b 7. Besuka bpuranis.
Tema 13. Benuka bputanis. Haromoc.



Tema 14. liecnoso B Perfect Continuous Tenses.
Unit 7. Materials.

3microBuit MmoayJib 8. JIOHI0H.

Tema 15. Jlonnon. Tekct “Agricultural operations. Cydikcu pi3HHX YaCTHH MOBH.
CknanHe pedeHHs.

Tema 16. bararodynkiionansHicTh ciiB. Unit 8. Numbers.

MonyabHuii TecT.

Monayas 3

3microBuii Moy b 9. CiibCcbKe rocnogapcTBo B YKpaiHi

Tema 17. Cinbchke rocioapcTBo B YKpaini. YMoBHUM crioci6. CroBOCTIONyYEeHHS
(to be) of + imennuk.

Tema 18. bararo3naunicts ciniB. Tunu 3amnepedeHHs] B aHTJIACHKINA MOBI.

Unit 9. Measurements.

3microBuii moayas 10. Cinbebke rocnogaperso y Beamkiii bpuranii

Tema 19. Cinbscbke rocnogapcto y Benukiit bpuranii.
Tema 20. Cxnaneni aiecnoBa. ¥Y3romxenHs yaciB. Unit 10. Around the shop.

3microBuii MmoayJab 11. ArpoekoJiorist

Tema 21. Arpoekosorisa. Environmental protection. ITpedikc semi-
baraTo3na4yHicTh CIiB.

Tema 22. Cydikcn, npedikcu pi3HUX yacTuH MOBHU . Heoco6oBi ¢popmu aiecioBa.
Unit 11. Auto basics. Types of cars.

Tema 23. Oco0auBOCTI nepekiaay CKiIaJHUX PEUCHb.

Unit 12. Parts of a car: Exterior.

3micToBuit Moay.Jb 12. Most MmaiiOyTHs npogecist

Tema 24. Mos maiiOytHs npodecist. Texct « My future profession farm
mechanization». AHaji3 BUKOPUCTaHHS 9YaCOBO-BUAOBUX (POPM JII€CITIB Y TEKCTAX
HaykoBoro ctuimo. “ The Agricultural Machinery Industry in the USA”.
Tema 25. Tekcr “ Machines in Modern Agriculture . BxkuBaHHS TaCHBHUX
KOHCTPYKIIi# y ¢paxoBomy Tekcti. Unit 13. Parts of a car: Interior.
Tema 26. MoayJ/ibHUI TecT.

Monyas 4

3micToBuii Mmoay.s 13. HaykoBa podora cryaeHra.
Tema 27. HaykoBa poboTa cTyaeHTa. AHaii3 BUKOPUCTaHHS HE 0COO00BUX (PopM



JieciioBa y HaykoBoMy TekcTi (mienpukmetHuk). “ The Development of Tractors
and other Argicultural Vehicles”.

Tema 28. Ananiz BUKOpUCTaHHS KOHCTPYKIIii 3 iHPIHITUBOM Y HAYKOBOMY TEKCTI.
Unit 14. Gauges and meters.

Tema 29. Oco6nMBOCTI NEpeKIIay CKIAIHONIAPSIAHUX PEUYEHb 3 MiAPATHUMU
O3HAYaJIbHUMH B TEKCTAaX HAYKOBOT'O CTHIIIO.

Unit 15. Tires.

3microBHui MoayJib 14. ITiAroToBKa CIIbCHLKOTOCOAAPCHKUAX KAAPIB B
YkpaiHi.

Tema 30. [TinroToBKa CiILCHKOTOCTIONAPCHKUX KAJPIB B Y KpaiHi.

Book 2. Unit 1. Internal combustion engine.

Tema 31 IliaroToBKa CUTBCHKOTOCHIONAPCHKUX KaapiB B YkpaiHi. CkiagaHHs
aHoTaIiii 10 HaykoBux ctareit. Book 2. Unit 2. Diesel vs. gasoline.

Tema 32. IH(}iHITUB: 3HaUYEHHS, B)KUBaHHS, PYHKIII B pEUEHHI.

Book 2. Unit 3. Two-stroke engine.

3micToBHMi MoayJb 15. ITiAroroBka CijibCbKOroCnOAApCHKUX KAAPIiB y
Beaukiit bpuranii Ta CIIA.

Tema 33. [linroToBka cinbChKOrocmnogapchbkux kaapiB y Benukiit bpuranii ta
CIHA. Agricultural education in Great Britain and the U.S.A.

Tema 34. MonaibHi ai€ciioBa Ta 1X €KBIBAJIEHTH .

Book 2. Unit 4. Four-stroke engine.

Tema 35. [ndiniTUB: 3HAUCHHS, B)XUBaHHS, PYHKIIIT B pEYCHHI.

Book 3. Unit 8. Heavy machinery. Farm machines.

Tema 36. Book 3. Unit 9. Construction and demolition machines.
Mop@dosoriunuii Ta CHHTAKCUYHUI aHall3 PEYEHb Y HAYKOBOMY TEKCTI.
Agricultural machinery and farming operations.

Tema 37. llincyMkoBHA MOYJIbHUH TECT.



4, CTpyKTypa HABYAJBHOI AU CIUTLIIHA

KinbkicTs roguH
Jlenna gopma 3aouna ¢opma
Ha3Bu 3MiCTOBHMX MOJYJIB i TeM o Y TOMY UHCTL | yebo | Y TOMY AHCIL
3 1 i| cp. | ro b i c.p.
i H H
A Pis
1 2 3 |4 5 6 7 18 9
Moayas 1
3microBuii MoayJs 1. IIpo cede Ta poauny
Tema 1. Bcrynna 6ecina. [TucpmoBe TecTyBaHHs 2 2 -] - - - -] -
Tema 2. ImeHHUK. 3aliMEHHUK. APTUKIIb. 6 2 |-| 4 - - |- -
Unit 1. Hand tools 1.
Pa3oM 3a 3micToBUM MoayeM | 8 4 |-]1 4 - - -] -

3micToBuii MOayJIb 2. PoOounii 1eHb CTy/IeHTa

Tema 3. Po6ounii nens cryaenta. What is agriculture? 4 2 |- 2 - - - -
JiecmoBo «to bey. InTonaris.

Tema 4. Tekct « History of Agriculture». IMpucsiiinuii 4 2 |-] 2 - - -] -
BimMiHOK iMenHuka. Unit 2. Hand tools 2.

Pa3zom 3a 3micToBUM Moaysem 2 8 4 |-| 4 - - |- -

3micToBuii MoayJIb 3.YKpaiHChKe CeJIo

Tema 5. Ykpainceke ceno. [iecnoso y Future Simple 6 2 |-| 4 - S e
Tense. IlpuiimeHHuK. [IpUKMETHUK.

Tema 6. Ykpaincbke ceno. Teker «Harvest Timey. 4 2 |-] 2 - I I
MognansHi fiecaoa. Unit 3. Fasteners.

Pa3zom 3a 3micTOBUM MoyseM 3 10 4 |- 6 - - - -

3microBuii Mmoxyab 4. Miii yHiBepcuTeT

Tema 7. Miii yuiBepcuter. [liecmoBo B Continuous 4 2 |-| 2 - - -] -
Tenses. be30co0oBi peueHHS
Tema 8. Jlienpukmerauk. Unit 4. Power tools. 4 2 |-] 2 - - -] -
MonyJbHUI TECT
Pa3owm 3a 3micToBUM Moynem 4 8 4 |-| 4 - - |- -
Bcroro roanun 34 16 | -] 18 - - - -
Moayas 2.

3microBuii MoayJb 5. Ykpaina
Tema 9. Ykpaina. Jliecnoo B Perfect Tenses. 6 2 |-| 4 - - |- -
YuciBHUK.
Tema 10. Texct “Agronomy”. JliecioBo B TaCUBHOMY 4 2 |-| 2 - - |-
crani. Unit 5. Bench and machine tools.
Pa3om 3a 3mMicTOBUM MoOysIeM S5 10 4 |-| 6 - - |- -

3microBuii MoayJb 6. Kui

Tema 11. Kuis . I'epynniit. Texcr “Field Husbandry”. 4 2 |- 2 - - |- -

Tema 12. [udinituBHi 38opotr. Tekcr “Arable Farming 4 2 |-| 2 - - -] -
in Great Britain”. Unit 6. Mechanic basics. Basic




actions.

Pa3om 3a 3micToBUM MoyNieM 6 8 4 |-| 4

3micToBuii MoayJb 7. Betuka bpuranis

Tema 13. Benuka bpuranis. Haronoc. 4 2 |- 2
Tema 14. Jliecioso B Perfect Continuous Tenses. Unit 7. 4 2 |-| 2
Materials.

Pa3zowm 3a 3micToBUM Moysiem 7 8 4 |-] 4

3micToBuii Moay.b 8. JIoH10H.

Tema 15. Jloumon. Tekcr “Agricultural operations®. 4 2 |-| 2
Cydikcu pizHuX yacTuH MOBU. CKITaJHE PECUCHHS.
Tema 16. bararodynkionaabHIicTh ciiB. Unit 8. 4 2 |-] 2
Numbers. MoayJIbHHii TeCT.
Pa3om 3a 3mMicTOBUM MOaysieM 8 8 4 |-] 4
Bcroro roanun 34 16 | -| 18
Monyasb 3

3microBuii MoayJb 9. CilbebKe rocnogapcTso B YKpaini

Tema 17. Cinbcbke ToCmogapcTBo B YKpaidi. Y MOBHHM 4 2 |-| 2
cnoci6. CiaoBocnonyuenns (0 be) of + iMeHHUK.

Tema 18. baraTo3naunicts ciiB. Tunu 3anepedeHHsT B 4 2 |-| 2
anrmiicekii MoBi. Unit 9. Measurements.

Pa3owm 3a 3micToBHM MoTysieM 9 8 4 |-| 4

3microBuii Mmoayasb 10. Ciibcbke rocnogaperso y Beankiii bpuranii

Tema 19. Cinbcbke rocronapetso y Benukiii bpuranii. 4 2 |- 2
Tema 20. Cxiageni gieciosa. Y3romkeHHs yacis. Unit 6 2 |-| 4
10. Around the shop.

Pa3om 3a 3mictroBuM Moaynem 10 10 4 |-1 6

3micToBuii MoayJb 11. Arpoekosioris

Tema 21. Arpoekosoris. Environmental protection. 4 2 |-| 2
ITpedikc semi- . baraTo3Ha4yHICTh CIIiB.

Tema 22. Cydikcu, npedikcu pi3HUX YaCTHH MOBH . 6 2 |-| 4
Heoco6ogi ¢popmu nieciaosa. Unit 11. Auto basics. Types

of cars.

Tema 23. Oco6imBOCTI epekiany CKIaJHUX PEUCHb. 4 2 |- 2
Unit 12. Parts of a car: Exterior.

Pa3omM 3a 3micToBUM MojyiieM 11 14 6 |-1 8

3microBuii MoayJb 12. Most maii0yTHs npodecis

Tema 24. Mos maiibyTHs npodecisa. Tekct “ The 3 2 |- 1
Agricultural Machinery Industry in the USA” Anani3
BUKOPHCTaHHS 9aCOBO-BUIOBHX (POPM JTI€CIIB Y TEKCTaxX
HAYKOBOT'O CTHIIIO.

Tema 25. Tekcr “ Machines in Modern Agriculture® . 3 2 |- 1
BixuBaHHS MaCHBHUX KOHCTPYKIH y ()axOBOMY TEKCTI.
Unit 13. Parts of a car: Interior.

Tema 26. MoayJibHHIi TeCT. 2 2 |- -




Pa3zom 3a 3micToBHM MoJysiem 12 8 6 - 2 - - |- -
Bceboro rogun 40 |20 | -] 20 - - |- -

Moayas 4

3microBuii MoayJs 13. HaykoBa poGoTa cTryaeHTa

Tema 27. HaykoBa po0oTa cTyeHTa. AHaui3 4 2 |- 2 - - -] -
BHKOPUCTAHHS HE 0COO0BHX (DOPM IECIIOBA Y HAYKOBOMY
TekcTi (mienpukmeTHHK). Teker “ The Development of
Tractors and other Argicultural Vehicles”.
Tema 28. Ananiz BUKOPUCTaHHA KOHCTPYKIIiH 3 4 2 |- 2 - - -] -
iH(piHITHBOM Y HaykoBoMy TekcTi. Unit 14. Gauges and
meters.
Tema 29. Oco6nuBoCTI IepekIaay CKIAHOMIAPATHUX 4 2 |- 2 - - |- -
PEYCHB 3 MiIPSITHUMA 03HAYATLbHUMH B TEKCTAX
HaykoBoro ctumo. Unit 15. Tires.
Pa3oM 3a 3micToBuM MojysieM 13 12 6 |-] 6 - - -] -

3micToBHUI Moay b 14. IliaroroBka ciibCbKOrocnoAapchbKuX Kajapis B YKpaiHi

Tema 30. ITinroToBKa CiTbCHKOTOCMOIAPCHKUX Ka/IPiB B 4 2 |- 2 - - |- -

VYxpaini. Book 2. Unit 1. Internal combustion engine.

Tema 31. [linroroBka CiIbCHKOTOCIIOAAPCHKUX KAJAPIB B 4 2 |- 2 - - |- -

Vkpaini. CkiamaHHs aHOTaImiii J0 HAYKOBHX CTaTeH.

Book 2. Unit 2. Diesel vs. gasoline.

Tema 32. [H}iHITHB: 3HAUCHHS, BXKUBAaHHS, (DYHKITT B 4 2 |-| 2 - - |- -

peuenni. Book 2. Unit 3. Two-stroke engine.

Pa3owm 3a 3micToBuM Monyiem 14 12 6 |-| 6 - - |- -
3microBHuit Mmoay.asb 15. IliaroTroBka cijibcbKOrocnogapcbKux kaapis y Beaukiii bpuranii

Tema 33. IlinroroBka ciIbCHKOTOCMONAPCHKUX KaJIPiB Y 4 2 |- 2 - - -] -

Benukiit Bpuranii ta CIIIA. Agricultural education in

Great Britain and the U.S.A.

Tema 34. MonasnpHi1 Ii€CiIOBa Ta IX €KBIBAJIEHTH . 6 2 |- 4 - - |- -

Book 2. Unit 4. Four-stroke engine.

Tema 35. Book 3. Unit 8. Heavy machinery. Farm 4 2 |- 2 - - |- -

machines.

Tema 36. Book 3. Unit 9. Construction and demolition 2 2 |- - - - -] -

machines. Mopdonoridyauii Ta CHHTAaKCHYHUHN aHaI3

peuenb y HaykoBomy TekcTi Agricultural machinery and

farming operations.

Tema 37/. IlincymkxoBHii MOLY/IbHUH TeCT 2 2 |- - - - |- -

Pa3om 3a 3micToBUM MoayneM 15 18 | 10 |-| 8 - - -

Bceboro rogun 42 22 | -1 20 - - |- -

Bceworo 3a Il cemectp 150 | 74 |-| 76 | - - |- -

Bceboro 3a pik 150 | 74 |-| 76 | - I I




5. Temu 1a00paTOPHUX 3aHATH

Ne Hassa Tremu K-c1b
3/ TOANH

1 | Moayas 1 2
3microBuii MoayJs 1. Ilpo ceGe Ta poauny.

1.1.1 P.T.1 ” IIpo cebe ta pomuny” [3, c. 4-6]. BcTynna Geciga mpo 3aBaaHHs Ha
HaBYAJBHHUHU PiK, PO CAMOCTIHY pOOOTY CTYJEHTIB Ta BAMOTH 10 3HAHb CTYJICHTIB.
[TrceMoOBe TeCTyBaHHS.

2 | 1.1.2. P.T.1 TIpo cebe Ta poauny” [3, c.4-6]. [IpaBusia untaHHs NPUTOIOCHUX [1, 2
¢.160-16]. Oco6oBi Ta Bka3iBHi 3aiiMeHHukH [1, ¢.187-18], uncno imennuka [1.
¢.170], imeHnuk six o3HaueHus [1, ¢.178], there is/ there are [1, ¢.216], aptuxis [1,
¢.179]. Unit 1. Hand tools 1. [2. B.1. 4-5]

3 | 3micToBuii MoayJib 2. Po6ounii 1eHb cTyAeHTa 2
1.2.1. P.T.2 ” PoGounii nensb cryaenTa. ” [3, ¢.7-9]. [IpaBuia yntaHHs roiocHUX B |
ta Il mosuttisx [1, ¢.156-159]. Ilurauus 3 giecmoBom to be [1, ¢.194], inTonartis [1,

c.168], indinitus [1, c.204]. Tekcr “What is agriculture?” [1, c.22].

4 | 1.2.2 P.T.2. IlpaBuna umtanHs ronocHux y Il Ta IV mosmmii [1, c.156-159].
[pucsiiinuii BigmiHok imennuka [1, ¢.17], miecosa B Past Simple Tense [1, ¢.192- 2
193]. Texct "History of Agriculture” (1, ¢.27-28),Unit 2. Hand tools 2.

5 | 3micToBuii MoayJb 3. YKpaiHCBbKe cesl0 2
1.3.1 P.T.3 ”Vkpaiuceke ceno” [3, ¢. 14-15]. [IpaBuia yuTaHHS TOJOCHUX B 1HIINAX
nosuiisx [1, ¢.156-159]. iecnoso y Future Simple Tense [1, ¢.192-193],

NPUHMEHHHKH, SIKI TIEPEIaloTh BiAHOIIEHHS BiIMIHKIB yKpaiHChKO1 MOBH [1, ¢.210]
npukMeTHUK [1, c.182- 83].

6 | 1.3.2 P.T.3 Jlitepwu, sixi He BUMOBJISIFOThCA [ 1. ¢.166]. Momanshi aieciosa [1, ¢.196- 2
198]. Tekct “Harvest Time” [1, ¢.42]. Unit 3. Fasteners. [2, B.1. 8-9].

7 | 3micTroBuii monyJanb 4. Miii yHiBepcurter 2
1.4.1. P.T.3 ,, Miii yuiBepcuret” [3, ¢.10-13]. Jlitepu, siki HE BUMOBISIOTHCS [1,
c.166]. HiecnoBo B Continuous Tenses [1, ¢.193-194], Ge3zocoboBi peuenHs [I,
c.215-216).

8 | 1.4.2. P.T.4. [IpaBuna untaHHs roJIocHUX (cucremaru3aiiis) [1, ¢.156-159]. 2
Hienpukmertnuk [1, ¢.198-202]. Unit 4. Power tools. [2, B.1.10-11].

MoayJbHMH TECT.

9 | Moayas 2 2
3micTroBuii MoayJIb 5. YKpaiHa.
2.5.1P.T.5 ,, Ykpaina” [3, c. 19-22]. [IpaBuiia BUMOBH TOJIOCHUX (TTOBTOpeHH) [1,
¢.156-159]. Yucnisuuk. [liecmoso B Perfect Tenses [1, ¢.193, 195].

10 | 2.5.2 P.T.5 Jlitepu, siki He BUMOBJISIFOTHCH [ 1, ¢.16]. JliecmoBo B macCHBHOMY CTaHi
[1, c.193,191]. Tekct: Agronomy” [1.c.60]. Unit 5. Bench and machine tools. 2
[2, B.1.12-13]

11 | 3microBuii moayab 6. KuiB 2

2.6.1 P.T.6 ,,Kuis”. [3, c. 16-18]. Cydikc npukmernuka —able [1, c.172],




repyHiit [1, ¢.202- 204]. Tekcer ,,Field Husbandry” [1, ¢.65-66].

12 | 2.6.2P.T.6 ,,Kuis”. [3, c. 16-18]. IudinitusHi 3B0poTu. Haromnoc [1, ¢.167]. Cydike
niecnosa -fy [1, c.172]. “Arable Farming in Great Britain” [1, c.67]. [iecnoBo B
Perfect Continuous Tenses. Unit 6. Mechanic basics. Basic actions. [2, B.1. 14-15].

13 | 3micToBuii Mmoayab 7. Beiimka Bputanis.

2.7.1 P.T.7 ,, Benuka bpurawnist  [3, c. 27-30]. IIpaBuia yuTaHHS TOJTOCHUX
(moBropenns) [1, c. 156-159]. Jlitepu, mo He BuMoBIsitoThes [1, ¢. 166]. Haromoc.
Cnonyunuk [1, c. 211].

14 | 2.7.2 P.T.7 HdiecnoBo B Perfect Continuous Tenses. [1, ¢.192-195]. Cnonyunuxk [1,
c. 211]. Heoco6oBi ¢hopmu miecioBa (oBroperns) [1, ¢. 198-206].

Unit 7. Materials. [2, B.1. 16-17]

15 | 3microBuii moayasb 8. Jlonaon.

2.8.1 P.T.8,, Jlonmon”. [3, c. 23-26]. Cydikcu pizHux yactus mosu. [1, ¢.19-172].

®yukuii ciiB i3 cydikcom —ing [1, ¢.203-204]. Texct “Agricultural operations” [1,

c. 85-86].

16 | 2.8.2 P.T.8,, JlJongou™. [3, c. 23-26]. bararodyukitionanapHicTh ctiB. CKiagHe
peuenss [1, ¢.216-217]. Unit 8. Numbers. [2, B.1. 18-19]

MonyJbHUH TECT.

17 | Moayas 3
3microBuii MmoayJb 9. Cijibcbke rocnoaapcTBo B YKpaiHi
3.9.1 P.T.9 ,,Cinbcbke rocrionapcTBo B Ykpaini” [3, c. 32-34]. [lepenaua 3BykiB
[a:], [A] 1, c.165]. Cydiken, npedikcu pisaux gactud MoBH [1, ¢.169-173].
YmoBHui# croci6 [1, ¢.190-191]. CnoBocnosnydenns (to be) of + imennuk [1, ¢.217-
218].

18 | 3.9.2 P.T.9 llepenaua 3BykiB [ai], [au] [1. c.164-165]. baraTo3Ha4HicTh CIIiB

[1, c.217-218]. Tumnu 3anepeveHHss B aHTJIIHCHKIN MOBI.

Unit 9. Measurements. [2, B.1. 20-21]

19 | 3micToBuii moayas 10. Ciibcbke rocnonaperso y Benukiii Bpuranii
3.10.1 P.T.10 ,,Cinschke rocmomapctBo y Bemukiii bpuranii ”. [3, ¢. 34-36].
[epenaua 3BykiB [3:], [ei], [19] (1, c.164-165). barato3naunicts ciiB (1, ¢.217-218).
Cknaneni niecnona (1, ¢.175-176).

20 | 3.10.2 P.T.10 Cxnaneni miecnosa [1, ¢.175-176]. Y3romxeHHs 4aciB. 3BOPOTHI Ta
migcuIroBanbHi 3aiimennuku [1, ¢. 188]. diamor “I’ve noticed ...” [1, c. 128].

Unit 10. Around the shop. [2, B.1. 22-23].

21 | 3micToBuii MoayJasb 11. ArpoexoJioris
3.11.1 P.T.11 ,,Arpoekosoris”. [3, c. 43-45]. Environmental protection. IIpasuia
YUTaHHS MPUTOJIOCHUX C, § Ta OykBocmonydeHsb 3 HumHu [c.160]. I[Ipedikc semi- [1,
¢c.170, 169-173]. bararo3uaunicts ciis [1, ¢.217-218].

22 | 3.11.2 P.T.11 Cydikcu, npedikcu pisHux yactia Mo [169-173]. Heocobosi
dopmu niecnosa [1, ¢.198-206]. Tekcr “Environmental Protection” [1, c. 148-150].
Unit 11. Auto basics. Types of cars. [2, B.1. 24-25].

23 | 3.11.3 P.T.11. OcobauBoCTI Mepekaay MiAPsSIHUX T0JATKOBUX pedeHb [1, ¢. 216-
217]. Y3romxkenns 4acis [1, c. 196].

Unit 12. Parts of a car: Exterior. [2, B.1. 26-27].

24 | 3micToBuii MoayJb 12. Most maiiGyTHs podecist

3.12.1 P.T.11.,,Mos maii6yTtHst ipodecis”. [3, ¢. 56-57]. My future profession farm
mechanization. AnHasi3 BUKOPUCTAHHS YaCOBO-BHIOBUX ()OPM JI€CIIB y TEKCTaX




HaykoBoro ctio. Tekcer “ The Agricultural Machinery Industry in the USA” (3).

25

3.12.2 P.T.11. Yacogi (hopmu nmieciioBa B akTUBHOMY cTaHi. [ pamaTnynmii aHami3
¢axoBoro Tekcty. Teker “ Machines in Modern Agriculture (3, c.). BskuBanHs
MACHBHUX KOHCTPYKIiH y paxoBOMy TEKCTi.

Unit 13. Parts of a car: Interior. [2, B.1. 28-29].

26

3.12.3 MopyJbHii TecT.

27

Moayan 4
3microBuii moayas 13. HaykoBa podora cryaenra.
4.13.1 P.T.13 ,HaykoBa po6ora crymenta” [3, c. 64-66]. AHaii3 BUKOPHCTaHHS HE
0c000BUX (OpM JIi€CIIOBA Y HAYKOBOMY TeKCT1 (mienpukMeTHHK). Tekct “ The
Development of Tractors and other Argicultural Vehicles”. [3].

28

4.13.2 P.T.13 ,,HaykoBa pobora cryaenta”. [3, c. 64-66]. AHaJi3 BUKOPUCTaHHS
KOHCTPYKIIii 3 i1HQIHITHBOM Y HAYKOBOMY TEKCTI.
Unit 14. Gauges and meters. [2, B.1. 30-31].

29

4.13.3 P.T.13 OcobnuBocTi nepekiany CKIa HOMIAPATHIX PEYCHb 3 TiAPSAHUMHI
00CTaBHHHUMH YMOBH B TeKcTax HaykoBoro ctuimo. Tekcr “John Deere 8550. [3].
Unit 15. Tires. [2, B.1. 32-33]

30

3microBHuUIT Mmoayab 14. IliazroToBKa cijibcbKOrocnogapcbKux KaJapis B
YkpaiHi.

4.14.1 P.T.14 ,IliaroToBKa CiIbCbKOTOCIIOAAPCHKUX KajpiB B YKpaiHi. [3, ¢. 37-
39]. Unit 1. Internal combustion engine. [2, B.2. 4-5]

31

4.14.2 P.T.14 ,IligrotoBka CibChKOTOCIOAAPCHKHUX KaapiB B Ykpaiui”. [2, c. 37-
39]. CxiiananHst aHOTAIIIN 10 HAYKOBHUX CTaTeH.
Unit 2. Diesel vs. gasoline. [2, B.2. 6-7].

32

4.14.3 P.T.14 IudiniTup: 3HAUCHHS, BXKUBaHHS, QYHKIIII B pEUCHHI.
Unit 3. Two-stroke engine. [2, B.2. 8-9]

33

3microBHuUit MoayJib 15. IligroroBka cuibCbKOrocnoaapcbLKUX KajapiB y
Beamnkiit bpuranii Ta CIIA.

4.15.1 P.T.15 ,IliaroToBKa clIbCHKOIOCIONAPChKUX KaapiB y Benukiit bpuranii ta
CHIA. ,, Agricultural education in Great Britain and the U.S.A. [3, c. 40-42].

34

4.15.2 P.T.15 MopaJbHi niecioBa Ta iX eKBiBaJIeHTH . be30co0oBi (hopmu mieciioBa
(ormsmoBe moBTOpeHHs). Ciryk00Bi ciioBa (0araro3HayHicTh). [lepexnan cknaaHux
tepminiB. Unit 4. Four-stroke engine. [2, B.2. 10-11].

35

4.15.3 P.T.15 Book 3. Unit 8. Heavy machinery. Farm machines. [2, B.3. 18-19]

36

4.15.4 P.T.15 Mopdomnoriunuii Ta CHHTAKCHYHUN aHaJIi3 peYeHb Y HAYKOBOMY
tekcti. Agricultural machinery and farming operations. [3]. Book 3. Unit 9.
Construction and demolition machines. [B.3. 20-21]
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4.15.5 TlincymkoBHii MOIYJIbHMII TECT




6. CamocrTiiina po6ora

Camocmitina poboma cmyoewma € OCHOBHMM 3acOOOM  OBOJIOJIHHS
HaBYaJIbHUM MaTepiajioM 1 BUKOHYETHCS B I103aayJIUTOPHUI 4ac, nepeadadyeHuit
TEMaTUYHUM TUTAHOM HAaBYAJbHOT AUCIUILTIHH.

[lin dac BHUBYEHHS HaBYaJIbHOI IWUCHUILUIIHU CTYJICHTH TOBHHHI HABUHTHCS
CaMOCTIHO MMCJIUTH, OTJIMOJIFOBATH 3aCBOEHI TEOPETUYHI 3HAHHS, ONAHOBYBATU
MpaKkTUYHI HaBUYKH. BiamoBiIl Ha MUTaHHS TOBUHHI OYTHU 3aKOHCIIEKTOBaHI, iXHE
BUKJIAJICHHd Ma€ OyTH CTUCIHMM 1 YITKMM, OOOB‘S3KOBUMH € TOCHJIAHHS Ha
BUKOPHUCTaHI JHKepena.

dopma KOHTPOJIIO CaMOCTIHHOI poOOTHM — TepeBipKa KOHCIEKTY abo
OOrOBOpEHHS Ha MPAKTUYHOMY 3aHATTI. [luTaHHs, BiABeAEH! IJii CaMOCTIHHOI
po0OOTH, BHUHOCATBCS HA MOTOYHUU 1 MIJCYMKOBUN CEMECTPOBUN KOHTPOJIb.
3 METOI0 CaMOCTIMHOTO BU3HAYEHHS PIBHS 3aCBOECHHS TEOPETHUYHOrO MaTepiairy
CTYyJICHTaM MPOTIOHYIOTHCS IIUTAHHS JIJI1 CAMOKOHTPOJISI HA0OYTUX 3HAHb.

3MmicT i 00csAr caMocCTiiiHOT pOOOTH CTY/AEHTIB

. Kinbkicth
No Camocriiina po6ota rOHH

3/1 HasBa temn JICHHa | 3a04Ha

dbopma | dopma

HaB4YaH HaB4YaH
HA HA

1 | OmpairoBanns matepiany 3M 1. OnparttoBanus 3i 4 -
CJIOBHMKOM Ta BUBYEHHSI HOBUX JICKCHYHUX OJIUHUIIB [ 1,
c.12, 18].

Camocriiine onpaitoBaHHs (paxOBUX TEKCTIB:

- «Principles of engine operation» [2, ¢.11-12], «The
diesel engine» [2, ¢.15-16], «Four-stroke cycle» [2, c.17].
BukoHaHHs BIIpaB J10 TeKCTY [2].

2 | OnpairoBanns Matepiany 3M 2. Po6oTa 31 CTOBHUKOM Ta 6 -
BHUBUYCHHS HOBHX JICKCHYHHUX oauHuUIlb [1, ¢ 24], [2, ¢.12,
18.].

OmnpaiftoBaHHs rpaMaTUYHOTO MaTepiany:

- niecioBo “to be” B Present Simple Tense [1,c. 194];

- 0c00OBI Ta BKa3iBHI 3aiiMeHHUKH [ 1,c. 187-188];

- 3BopotH “there is/are” [1,c. 216];




- aptukiib [1,c. 179).

BukoHanHs BopaB 3 mOCIOHHMKa ,I'pamaTuka cydacHOl
anrmiicekoi Mo’ mig pen. JI.I.Bep6a, I'.B.Bep6a: Bmp.
14, 15, 16 c. 226-227; Bup. 258, 259, 261 c. 320; Bup.
266,267 c. 321.

CamocriiiHe onpaltoBaHHs (axoBUX TEKCTIB:

- «Internal combustion enginesy» [2, c. 5-6]. Bukonanus
BIIPAB JI0 TEKCTY [2].

OmnparroBanHs matepiany 3M 3.

OmnpaiftoBaHHs TpaMaTUYHOTO MaTepiany:

- imennuk [1,c. 176-178];

- npuiiMeHHuKH micig [1, ¢. 209].

Bukonatu BnopaBu 3 mnociOHuka ,,I'pamaTuka cydyacHoi
anrmiiicekoi moBu” mig pen. JI.I.Bep6a, I'.B.Bep6a: Bmp.
278,279, 250 c. 324-325;

CamocrTiiine onpaitoBaHHs (axOBUX TEKCTIB:

- «Reciprocating engine parts» (parts I -II) [2, c. 7-8].
BukoHaHHs BIIpaB J10 TeKCTy [2].

OmpaitoBanas matepiany 3M 4.

OmnparfoBaHHs TPaMaTHYHOTO MaTepiaiy:

- cioBa-3aMinnaukH that, one [1,c. 216];

- mpuciiBHUK [1,c. 206-208].

Bukonatu BripaBu 3 rpaMaTHYHOTO mociOHuKa [3]:

Bmp. 291, 292 c. 328; Bup. 231 c. 307.

CamocriliHe onpalfoBaHHs (axoBUX TEKCTIB:

- «Engine parts» [2, c. 9-10, «Principles of engine
operationy» [2, c. 11-12]. BukoHanHsI BipaB 70 TeKCTy [2].

OmnpartoBanHs matepiany 3M 5.

PoGoTta 31 cTOBHUKOM Ta BUBUYCHHS HOBUX JICKCUIHUX
omuuuik [1,c. 31, 38, 44, 51, 57, 62, 68, 75, 82, 89, 95].
Camocrtiiine ompaioBaHHs (axOBUX TEKCTIB:

- «Selecting tractors» [2, €. 61-62].

BukoHaHHs BIIpaB J10 TeKCTy [2].

OmnpairtoBanas marepiany 3M 6.

OrmpaiifoBaHHsS rPaMaTUYHOTO MaTepiany:

- ¢yHKiT ciiB 13 cydikcom -ing [1,c. 203-204];

- cKkiazeHi giecnona [1,c. 211, 175-176];

Bukonatu BmpaBu 3 rpamatuyHOro mnocioHuka [3]: Bmp.
231 c. 307.

CamocriiiHe onpaltoBaHHs (axoBUX TEKCTIB:

- «Main tractor components» [2, c. 71-74].




BukonaHHs BrpaB 10 TEKCTY [2].

OmnparntoBands matepiany 3M 7.

PoGoTta 31 cTOBHUKOM Ta BUBUYCHHS HOBUX JICKCUIHUX
omuuunb [1,c. 113, 129, 136].

CamocrTiiiHe onpaltoBaHHs (axoBUX TEKCTIB:

- «The agricultural tractor» [2, €.65].

BukonaHHs BrpaB 70 TEKCTY [2].

OmpairtoBanns matepiany 3M 8.

OmnpairtoBaHHs rpaMaTUYHOTO MaTepiany:

Po6orta 31 CTOBHUKOM Ta BUBYEHHS] HOBHX JIEKCUYHUX
oauHMLb [4,¢.4-6 ].

Yacosi ¢popmu miecinoBa y akTuBHOMY cTaHi [1, c. 211,
175-176];

CamocrTiiine ompaitoBaHHs (paxOBUX TEKCTIB:

- «The diesel engine» [2,c. 53-54].

BukoHaHHs BIIpaB J10 TeKCTy [2].

OmnpartoBanas matepiany 3M 9.

Po6orta 31 CTOBHUKOM Ta BUBYEHHSI HOBHX JIEKCUYHUX
omuuuk [4,c. 24, 26, 28].

CamocriliHe onpalfoBaHHs (axoBUX TEKCTIB:

- «Diesel starting systems», «The diesel engine fuel
system [2, ¢.57-58],
Bukonanns BrpaB 10 TEKCTy [2].

10

OmnpartoBanns matepiany 3M 10.

Po6orta 31 CIIOBHUKOM Ta BUBYEHHSI HOBUX JIEKCUUHUX
omuuuib [1,c. 121, 144].

CamocrTiiine ompairoBaHHs (axoBUX TEKCTIB:

- «Operating and maintaining tractors» [2,c. 66-67].
BukonanHs BripaB 10 TEKCTY [2].

11

OmnpaitoBanss matepiainy 3M 11.

OmnparroBaHHs TpaMaTUYHOTO MaTepiaiy:

[TacuBHwuii cran [1,c. 186-188];

CamocrTiiiHe onpaltoBaHHs (paxoBUX TEKCTIB:

- «Agricultural machinery and farming operations» [2,C.
88-89].

BukonanHs BripaB 10 TekcTy [2].

12

OmpairtoBanss matepiany 3M 12.
OmnpairtoBadHs rpaMaTUYHOTO MaTepiany:




- cy(ikcu pizHux yactud MoBH [1,c.172-173];
CamocriliHe onparoBaHHs (PaxOBUX TEKCTIB:
- «Disc plowsy [2,c. 79-80].

BukoHaHHs BIIpaB 10 TeKCTY [2].

13

OmpartoBanns matepiany 3M 13.

Po6oTa 3i CJIOBHUKOM Ta BUBUYCHHS HOBUX JICKCUIHHUX
omuuuik [1,c. 75, 104];

CamocrTiiine ompaitoBaHHs (axOBUX TEKCTIB:

- «Principle units of a combine» [2,C. 93-94].
BukonanHs BripaB 10 TeKCTy [2].

14

OmnpaitoBanHs marepiany 3M 14.

OmnpaitoBaHHs rpaMaTUYHOTO MaTepiany: 0COOJIUBOCTI
nepeKaay CKIaJaHuX pedeHsb [1,¢. 216-217], ymoBHuUM
croci6 [1,c. 190-191].

Camocrtiiine ompaitoBaHHs (axOBUX TEKCTIB:

- «The development of tractors and other argicultural
vehicles» (Part I)

[2, C. 101-102]. BukoHauHs BIpas 10 TeKCTy [2].

15

OmpairtoBanss matepiany 3M 15.

OmnparroBaHHs MaTepialy CIIOBOTBOPEHHSI: IICEBJIO
iHTepHalioHanbHa Jekcuka [1,¢.220], cydikeun, npedikcu
pi3HuX yacTuH MoBH [1,c.169-173]. cknaani cioBa
[1,c.175].

CamocriitHe onpartoBaHHs (PaxoBUX TEKCTIB:

- «The development of tractors and other agricultural
vehicles» (Part II) [2,c.107-108]. BukonanHs BopaB 10
TEKCTy [2].
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1. MeTOI[I/I HaBYaHHHA

IHo3eMHa MOBa SIK IMCIUIUIIHA 3arajJbHOOCBITHHOTO TYMAHITAPHOTO LIUKITY
MociJlae BaKJIuMBE Miclie y (opMyBaHHI OCOOHMCTOCTI MaWOyTHHOTO (DaxiBIIs.
Oco0nuBOro 3Ha4Y€HHS B YMOBAaX PUHKOBOT €KOHOMIKH 1 BXO/KeHHsT Ykpainu B EC
HaOyBa€ TMpPaKTUYHE BOJOMIHHS BUMyckHHMKaMu 3BO 1HO3eMHOIO MOBOIO SK
3acobom crinkyBaHHs. [IpodeciitHa cripsiMOBaHICTh Kypcy 1HO36MHOI MOBH CIIpHUSIE
MOTTMOJICHHIO 3HaHb CTYJICHTIB 3 00paHoro ¢axy, onaHyBaHHS HUMH TaKOTO PiBHS
3HaHb, HABUYOK 1 BMiHb, KU 3a0e3MeunTh HEOOXIAHY KOMYHIKAIi0 y cdepax
npodeciiiHOro cnijJikyBaHHS B yCHIM Ta NUCbMOBIH (hopmax.

[Ipn BUBYEHHI KypCy BHUKOPHUCTOBYIOThCA TaKl METOJM OpraHizaiii Ta
3I1CHEHHS HaBYAJILHO-II13HABAIILHOL JISUIHHOCTI:

— CJIOBECHI METOJIU — PO3MOBIIb-TIOSCHEHHS, Oecifa;

— Hao0YHI METOJY — LTFOCTpallisi, IEMOHCTPAIIis;

— TPAKTUYHI METOJIM — BIPABH, MPAKTUYHI pOOOTH;

— PpEmpOAYKTHBHI METOIW — BIATBOPEHHS SK 3aci0 IMOBTOPEHHS TOTOBHX
3pa3KiB;

— TBOpYl, IPOOJIEMHO-TIOIIYKOBI METOIH;

— KOMEHTYBaHHsI, OIlliHKa (a00 caMoOOIliHKa) i Y4YacHUKIB (MOKJIUBICTh
KOMEHTYBaTH CBOi BIJMOBiAl, a00 JIOMOBHIOBATH BIAMOBIAI  1HIIUX
3100yBadyiB);

— 1HTEpaKTUBHI METOJU HaBYaHHS y MPOQeCiiHii MiArOTOBI CTYACHTIB;

— camocTiitHa po0OoTa 1mo3a KOHTPOJIEM BUKJIaJa4a — JOMAIIHI 3aBaaHHs (yCHI
Ta MUCHMOBI).

[IInpoko BUKOPUCTOBYIOTHCS O1HAPHI, IHTETPOBAH1 METO/IM HABYAHHS
HAOYHO-UTFOCTPATUBHUHN METO]T; HAOYHO-TIPOOJIEMHUH; HAOUHO-TIPAKTUIHHH.

AKTHBHO  BIPOBAUKYIOTHCS  IHTEPAKTHUBHI ~ METOIM  HABYaHHSA Y
npodeciitHiil miAroToBIl CTYJIEHTIB (po0oTa B MaluX TIpymax, AUCKYCii, MO3KOBa
aTaka, kelc-meton (case study), mpeseHTarii, JUIOBI Ta POJIBOBI IrPH TOIIO), SIKI
HeoOXimHI uis  (GopmyBanHs HaBu4yok SOft skills cripsmoBanwx Ha posmupeHHs
OCOOHMCTICHUX Ta npodeciiHuX KOMIETEHUIH TaKuX SK KpEaTUBHICTH,
IHTENEKTyaJIbHU PO3BUTOK, KPUTHUYHE MUCIIEHHS, KOMYHIKaOEJIbHICTh, YMIHHS
IPAIfOBaTH B KOMaHII.

JIncranuiiine HABYAHHS

JucTranuiiine HaBYaHHSI — 1HAWBIAyaTi30BaHUN Mpollec TNEpeaaHHs 1
3aCBOEHHS 3HAHb, YMiHb, HABUYOK 1 CIIOCOOIB IMi3HABAIBHOI JISIIBHOCTI JIIOJIUHH,
AKUM B1A0OYBa€ThCA 3a OMOCEPENKOBAHOI B3a€EMOIII BIAJAJICHUX OJWH BiJ OJHOIO
YYAaCHHMKIB HAaBYaHHS y CHEIlali30BaHOMY CEpEAOBMILI, SIKE CTBOPEHE Ha OCHOBI



CyYaCHHX IICMXOJIOTO- TNEeAAarorivHux. Ta  1H(OpMaiiHO-KOMYHIKAIHHUX
TexHosorid. JlucranmiiiHe HaBuaHHsS B YMaHcbkomMy HYC 3pilicHIO€ThCA
BIIMOBIAHO A0 mojoxkeHHs «lIpo cucremy ynpasminHs HaBuyaHHsM MOODLE
VYMaHCBKOTO HaI{lOHAJILHOTO YHIBEPCUTETY CaJIIBHULITBAY
https://www.udau.edu.ua/assets/files/legislation/polozhennya/2016/Polozhennya-
pro- sistemu-upravlinnya-navchannyam-Moodle-Umanskogo-NUS.pdf

Ilepesik HAOYHUX Ta TEXHIYHHMX 32c00iB HABYAHHSA
- CnaiinoBi mpesenranii y mporpami Microsoft Office Power Point; Bimeo-
npe3eHTalli; iH(opMamiiHI CTEeHAM Yy HaBYaJIbHUX ayauTopisx Kadeapu
YKpaiHCBhKOI Ta 1HO3€MHUX MOB; HOPMaTUBHO-TEXHIUHA JTOKYMEHTALI1Sl.

8. MeTo 11 KOHTPOJTIO

OuiHIOBaHHS 3HaHb CTYJEHTIB MPOBOJUTHCS IM1J] YaC KOHTPOJIBHUX 3aXOIIB.
KOHTpoJbHI 3aX0/1d BKJIIOYAIOTh MMOTOYHUNA Ta MOAYJIbHUN KOHTPOJb. [loTouHunii
KOHTPOJIb 3A1MCHIOEThCA MiJ Yac MPOBEACHHS MPAKTHUYHUX 3aHATh 1 MAa€ HAa METI
MepeBIpKYy PIBHS MIATOTOBJIEHOCTI CTYACHTA 0 BHKOHAHHS KOHKPETHOI POOOTH.
dopma npoBeAEHHS MOTOYHOTO KOHTPOJIIO 3IIMCHIOETHCS 33 TAaKUMH (opMamu:
3aBAaHHS HA BUOIP MPaBUIHHOI BIAMOBIII 13 IEKUIHBKOX MOXJIMBUX; OI[IHIOBAHHS 32
y4acTh y MPAKTUYHHUX 3aHATTAX, 0OrOBOPEHHSX; MMUChMOBA POOOTA; YCHI BIMOBI I
Ha 3aHATTSX; KOHTPOJIbHI pOOOTH; TECTH.

[Ipn BUKOHaHHI MOAYJBHUX (KOHTPOJBHUX) 3aB/IaHb OLIIHIOBAHHIO B Oajiax
H1UISITal0Th TEOPETUYHI 3HAHHS 1 MPAKTUYHI YMIHHS, SIKUX HAOYJIM CTYJIEHTHU MICIs
OMAaHyBaHHS TMEBHOrO MOAYJIs. MOoJIyJlbHUNH KOHTPOJIb IPOBOAMUTHCA YCHO,
McbMOBO a60 3 BukopuctanasaM miatdopmu MOODLE y dhopmi TecTis.

Y pa3i HEBUKOHAHHS I[E€BHUX 3aBJaHb [OTOYHOI'O KOHTPOJIIO 3
00’€KTUBHUX MPUYHMH CTYACHTHU MalOTh MPaBo, 3 JO3BOJIy BUKJIaJauya, CKIACTH iX
70 OCTaHHBOTO CEMIHAPCHKOTO 3aHATTS. Yac 1 MOpPANOK CKIaJaHHS BH3HAYAE
BUKJIa/1a4.

[TincyMKOBUI KOHTPOJb MPOBOJUTHCA 3 METOI OILIHKUA PE3yJIbTATIB
HaBYaHHsS Ha IIEBHOMY OCBITHBOMY pIBHI a00 Ha OKpPEMHMX MOro 3aBepLICHUX
eTamnax y BUTJISIII 3aJIiKy.


https://www.udau.edu.ua/assets/files/Iegislation/polozhennya/2016/Polozhennya-pro-%20sistemu-upravlinnya-navchannyam-Moodle-Umanskogo-NUS.pdf
https://www.udau.edu.ua/assets/files/Iegislation/polozhennya/2016/Polozhennya-pro-%20sistemu-upravlinnya-navchannyam-Moodle-Umanskogo-NUS.pdf

9. Po3nopais 0amiB 3a Moy asiMH

[Torounuit (MOAYJIBLHUI) KOHTPOJIb

Moayns 1 Moy 2 Moy 3 Monayns 4
3MI1 | 3M2 | 3M3 | 3M4 | 3M5 | 3M6 | 3M7 | 3M8 | 3M9 |3M10 | 3Mll 3M12 3M13 3M14 3M15 Cyma
t|t|Tt|T|T|T|T*|T|T|T|T|T|T|T|T|T|T|T|T|T|T|T|T|T|T]|T T
T1\T2)\T3| T4\ TS| T6|T7\ T8I T\ 15| 11 | 19 | 13| 14 | 15 |16 | 17| 18 | 19| 20 |21 | 22| 23 |24 | 25| 26 |27 | 28 | 20 |30 | 31 | 32 | 33| 34 | 35 | 5 | 37
2222222522222225223333333533332332325100




10. IlIkasa oninoBanusa: HanionaabHa Ta ECTS

Cyma 0OarniB 3a Bci

O1iHKa 32 HAI[IOHAJIBHOIO IIKAJIOK

BUIU HaBYAIbHOI Ouinka AU CK3aMCHY, KypCOBOI'O JUTSL 3aITIKY
TISJIBHOCTI ECTS npoexTy (poboTn),
PaKTHKU
90 - 100 A BIAMIHHO
82-89 B 5
74-81 C AODPe 3apaxOBaHO
64-73 D )
60-63 E 3aJI0B1IBHO

. HC 3apaxOBaHoO 3
HC3aJ0BUJIBHO 3

) MO>KJIUBICTIO
35-59 FX MOJIMBICTIO TIOBTOPHOTO
MTOBTOPHOTO
CKIIaJaHHs
CKJIaJIaHHs

HC 3apaxoOBaHO 3

HE3aJ0BUIBHO 3 ,
000B’ I3KOBUM

000B’ I3KOBUM

0-34 F MMOBTOPHUM
MOBTOPHUM BHBYCHHSIM
: BHUBUYCHHSIM
TUCITUTLTIHA :
JTUCITUTUTIHU

11. MeroanuHe 3a0e3me4eHHA

1. Yyuwmiii 1.I. Metoguuni pekomMeHaIii aj1si TPOBEICHHS JIAOOPATOPHUX 3aHSThH
13 nucruIUTiag «IHO3eMHa MOBa (aHTITIMChKA)» s 3100yBaviB MOYATKOBOTO
piBHS (KOPOTKMM IIMKJ) BHUIOI OCBITHM ( MOJOAIIMI OakalaBp) 3a
crneuiabHIcTIO 208 «Arpoimxkenepis». ¥YManb: PBB Ymancekoro HYC, 2021.
60 c.

. Uyumiii [.I. MeToauuni pekoMeHalii 111 caMOCTIHHOT POOOTH CTYAEHTIB 3
JUCIMILTIHK «IHO3eMHa MoOBa (aHTJIMCHKA)» i 37400yBayiB MMOYATKOBOTO
piBHS (KOPOTKMH 1MKJI) BHUIIOI OCBITH ( MoJoAIIMKA OakanaBp) 3a
crneuianbHicTiO 208 «Arpoimxkenepis». ¥YManb: PBB Ymancekoro HYC, 2021.
56.c.

. Komicapenko H. O. Anrmiiickka MOBa: OCIOHUK 3 po3MOBHHX TeM. / S. B.
beuko, JI. B. Mosuan, 0. l.®depuoc, O. O.Onmiiinuk. Ymanb: PBB
Vmancekoro HYC, 2020. 73c.




12. PexomenoBaHa Jitepatypa
ba3oBa

1. Mananaki JI. JI. Aurmiiceka moBa. HaBuanbHUil OCIOHUK JiJisi CTYICHTIB
arpOHOMIYHUX CHELIaJbHOCTEN BHUIIMX arpapHUX HaBYAJIbHHUX 3aKiIajiB.
VBIIIIL, 2003. 260 c.

2. Jim D. Dearholt “Career Path. Mechanics”. Express Publishing, 2012.

JlonomizkHa

1. Bep6a I'. B. I'pamatuka cyuyacHoi aHrjiiicekoi MoBH : noBiaHuK. / Bua. TOB
«JIorocy. Kuis, 2005. 342.c.

2. Tomimumucekwmii FO. b. I'pamatrka 36ipauK Bipas. K.: A.C.K., 2003. 544 c.

3. Raymond Murphy. Essential grammar in use: a self -reference and practice book
for elementary students of English. Cambridge University Press, 1990. 260 p.

4. Raymond Murphy. Essential grammar in us: a self- reference and practice book
for intermediate students of English. Cambridge University Press, 1985. 328 p.

5. HoBuil  aHINIO-yKpaiHCBKHHA  YKpaiHCBKO-aHIJIIMCHKUM  clIOBHUK. K.:
Hpyxapcekuii ientp «CBiToBuay, 2002. 576 c.

13. Indopmamniiini pecypcu

1. Haykoga 616mioreka YHYC - http://library.udau.edu.ua/
2. OdimiitHuit BeO-caiT — http:// www.udau.edu.ua

3. HaBuansHo-indopmaniitauit noptan YHYC —
https://ects.udau.edu.ua/ua/informaciya-po-programam.html?level=master
4. BuB4eHHs aHITIMCHKOI MOBH OH-TTaiH. — http://englishlearner.com/

5. Bunmo anrmiiiceky «LEO Networky. — http://www.learnenglish.de/

6. BuBuenHs amepukaHcbkoi aHrmidicekoi «Voice of  Americay. -
http://learningenglish.voanews.com/
7. Buith anrmiiiceky! ®@opym. — http://ru-learnenglish.livejournal.com/

8. Anrmiiicbka sik npyra moBa. UsingEnglish.com. —
http://www.usingenglish.com/

9. English Computerized Learning Incorporated. —
http://www.englishlearning.com/

10. Ikouna anrmivicekoi Hapii J3r00u. —
http://www.enrucafe.com/uk/freelessons.html

11. AHrno-ykpaiHChbKUi CIOBHUK TEXHIYHUX TEPMIHIB

https://512.slovaronline.com/



http://library.udau.edu.ua/
http://www.udau.edu.ua/
https://ects.udau.edu.ua/ua/informaciya-po-programam.html?level=master
http://englishlearner.com/
http://www.learnenglish.de/
http://learningenglish.voanews.com/
http://ru-learnenglish.livejournal.com/
http://www.usingenglish.com/
http://www.englishlearning.com/
http://www.enrucafe.com/uk/freelessons.html
https://512.slovaronline.com/

Bineomarepiajam st ONPANIOBAHHS:

1. English Vocabulary Lesson on Vehicles: Cars, Trucks and Vans.
https://youtu.be/lkMzvdjhMII

2. 100 Car Vocabulary Words: Advanced English Vocabulary Lesson
https://youtu.be/ac0iNNwGpCI

3. John Deere. US | Products & Services Information
https://www.deere.com/en/index.html

4. New Holland
https://www.newholland.com/Pages/index.html
5. Massey Ferguson International

https://www.masseyferguson.com/en.html

6. English Vocabulary with Pictures | Car parts
https://youtu.be/aazWo70eJJY

7. Car Parts - Let’s learn and practise the main parts of a car - improve your
vocabulary

https://youtu.be/C-QDOPH4WSK

8. Let's Learn English at the Gas Station.

https://youtu.be/EvkosIXDsAk

9. Real English Vocabulary: Taking Care of your Car
https://youtu.be/GnH3VisXHz8
10. World's Largest Tractor Gets World's Largest Ag Tires! — BIG BUD 747

https://youtu.be/02iBUZL4hTQ



https://youtu.be/lkMzvdjhMlI
https://youtu.be/ae0iNNwGpCI
https://www.deere.com/en/index.html
https://www.deere.com/en/index.html
https://www.deere.com/en/index.html
https://www.masseyferguson.com/en.html
https://youtu.be/aazWo7OeJJY
https://youtu.be/C-QD0PH4w5k
https://youtu.be/EvkosIXDsAk
https://youtu.be/GnH3VisXHz8
https://youtu.be/02jBUZL4hTQ

14. 3minu y po6ouiii nporpami na 2023-2024 pik

- YAaCTKOBO 3MIHEHO CTPYKTYpy HaBYaJbHOI JUCLUIUIIHM BIANOBIIHO [0
IpOrpaMHUX Pe3yJIbTaTiB HAaBYaHHs Ta KOMIETEHTHOCTEH;

- BHECEHO BI/IMOBI/IHI KOPUTYBAaHHS y PO3MOLI OaiiB, 0 OTPUMYIOTh CTYJIEHTH Y
MpoIiecl BUBYEHHS JUCHUILIIHYU «|HO3eMHa MOBa (aHTJIHACHKA)»;

- OHOBJICHO TEPENIK PEKOMEHAOBAHOT JIITEpaTypH.



